Porownanie ttumaczen Dzieje 13:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ktory zostat ukazany w dniach liczniejszych ktorzy weszli
interlinearny | Przekfad Textus | razem z Nim z Galilei do Jeruzalem ktorzy sa $wiadkowie
Receptus Jego wzgledem ludu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad On tez przez wiele dni byt ogladany* przez tych, ktorzy
dostowny dostowny razem z Nim przyszli z Galilei do Jerozolimy;** oni to
teraz sg Jego swiadkami*** wobec ludu."??
PBPW Przektad Nowy Testament | Ktéry dat si¢ zobaczy¢ w dniach liczniejszych (tym),
dostowny Popowski- | (ktorzy wstapili razem z)* Nim od Galilei do Jeruzalem,
Wojciechowski ktorzy sa $wiadkami Jego wzgledem ludu. ¥
TRO Przektad Textus Receptus | Ktory zostat ukazany w dniach liczniejszych ktorzy weszli
dostowny Oblubienicy razem z Nim z Galilei do Jeruzalem ktorzy sg Swiadkowie

Jego wzgledem ludu

D <x>510 1:11</x>; <x>510 2:7</x>
2 <x>490 24:48</x>; <x>510 1:8</x>; <x>510 2:32</x>; <x>510 3:15</x>; <x>510 5:32</x>; <x>510 10:39</x>; <x>510

22:15</x>

3 <x>510 13:23</x>; <x>510 26:6</x>
4 "wstapili" - wedhug starozytnej frazeologii ruch ku stolicy okre$lany byt jako posuwanie si¢ ku gorze.
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